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Tolge inglise keelest

RAHVUSVAHELISE TOOORGANISATSIOONI POHIKIRJA MUUTMISE DOKUMENT!

Rahvusvahelise To6organisatsiooni peakonverents,

mille on Rahvusvahelise Too6biiroo haldusndukogu kokku kutsunud seitsmekiimne teisele
istungjargule 4. juunil 1986 Genfis,

olles otsustanud vastu votta istungjargu pdevakorra seitsmenda pédevakorrapunktina kisitletud
Rahvusvahelise To0organisatsiooni pohikirja muudatused,

votab kahekiimne neljandal juunil 1986 vastu Rahvusvahelise To6organisatsiooni pohikirja muutmise
dokumendi, mille nimetus on ,,Rahvusvahelise Té0organisatsiooni pohikirja muutmise 1986. aasta
dokument*.

Artikkel 1

Rahvusvahelise T66organisatsiooni pohikirja sétted, mille kehtiv tekst on esitatud dokumendi lisa
esimeses veerus, kehtivad alates muutmise dokumendi joustumise kuupdevast nimetatud lisa teises
veerus esitatud muudetud kujul.

Artikkel 2

Muutmise dokumendi kaks eksemplari kinnitatakse konverentsi eesistuja ja Rahvusvahelise
Toobiiroo peadirektori allkirjaga. Uks eksemplar antakse hoiule Rahvusvahelise Téobiiroo arhiivi ja
teine saadetakse Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni peasekretirile, kes registreerib selle Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni pdohikirja artikli 102 kohaselt. Peadirektor saadab kinnitatud arakirja
dokumendist koigile Rahvusvahelise To6organisatsiooni liikmetele.

Artikkel 3

1. Muutmise dokumendi ratifitseerimise vOi heakskiitmise kiri saadetakse Rahvusvahelise
Toobiiroo peadirektorile, kes teatab selle kittesaamisest organisatsiooni liikmetele.

2. Muutmise dokument joustub Rahvusvahelise To6organisatsiooni pohikirja artikli 36 kohaselt.

3. Rahvusvahelise Toobiiroo peadirektor teatab muutmise dokumendi joustumisest koikidele
Rahvusvahelise To0organisatsiooni liikkmetele ja Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni peasekretérile.

! Vastu vdetud konverentsi poolt 24. juunil 1986, poolthéili 352, vastuh&ili 44, erapooletuid ei olnud.



LISA
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RAHVUSVAHELISE TOOORGANISATSIOONI POHIKIRI

24. juunil 1986 kehtivad sétted

Artikkel 1
4. Rahvusvahelise Tooorganisatsiooni
peakonverents vOib vOtta  organisatsiooni

liikmeid vastu ka hééletuse alusel, millel
hailetab poolt kaks kolmandikku istungjérgul
osalevatest delegaatidest, sealhulgas kaks
kolmandikku [kohal viibivatest ja]
hailetavatest valitsuse delegaatidest. Selline
vastuvotmine joustub, kui uue liikme valitsus
teatab Rahvusvahelise To6bliroo
peadirektorile, et ta aktsepteerib ametlikult
organisatsiooni pohikirja kohustusi.

Artikkel 3

9. Delegaatide ja nende ndunike volikirju
kontrollib konverents, mis v5ib [kohal viibivate
delegaatide] kahe kolmandiku  suuruse
hidlteenamusega keelduda vastu voOtmast
delegaati vOi ndunikku, kes ei ole tema
hinnangul méératud kéesoleva artikli kohaselt.

Artikkel 6

Rahvusvahelise T66biiroo asukoha muutuse

otsustab  konverents [kohal  viibivate
delegaatide] kahe kolmandiku  suuruse
hailteenamusega.

Muudetud sitted?
Artikkel 1
4. Rahvusvahelise = To0organisatsiooni
peakonverents vOib vOtta organisatsiooni

liikmeid vastu ka hééletuse alusel, millel
hiailetab poolt kaks kolmandikku istungjirgul
osalevatest delegaatidest, sealhulgas kaks
kolmandikku hééletusel osalenud valitsuse
delegaatidest. Selline vastuvotmine jSustub, kui
uue litkkmesriigi valitsus teatab
Rahvusvahelisele Todbiiroole organisatsiooni
pohikirja kohustuste ametlikust
heakskiitmisest.

Artikkel 3

9. Delegaatide ja nende ndunike volikirju
kontrollib  konverents, mis vOib kahe
kolmandiku suuruse hiédlteenamusega keelduda
vastu votmast delegaati vi ndunikku, kes ei ole
tema hinnangul méadratud kéesoleva artikli
kohaselt.

Artikkel 6

Rahvusvahelise T66biiroo asukoha muutuse
otsustab konverents kahe kolmandiku suuruse
hadlteenamusega.

2 Sdnad, mis on kustutatud kehtivatest sétetest seisuga 24. juuni 1986, on paigutatud nurksulgudesse. Muudetud sitetega tehtud muudatused

ja tdiendused on alla joonitud.



Artikkel 7

[1. Haldusnoukokku kuulub viiskiimmend
kuus isikut,

kellest kakskiimmend kaheksa esindavad
valitsusi,

neliteist tdandjaid ja

neliteist todtajaid.

2. Kahekiimne kaheksast isikust, kes esindavad
valitsusi, nimetatakse kiimme t60stuslikult
oluliste liikkmete poolt ja kaheksateist liikmete
poolt, kelle on selleks eesmirgiks valinud
konverentsi valitsuse delegaadid, vilja arvatud
kiimne eespool nimetatud liikkme delegaadid.

3. Haldusndukogu maiirab vajaduse korral
kindlaks, kes on to0stuslikult olulised
organisatsiooni  litkkmed, ning kehtestab
eeskirjad eesmirgiga tagada, et kdiki kiisimusi,
mis on seotud tdostuslikult oluliste liikmete
valimisega, arutab enne haldusndukogu otsuse
tegemist erapooletu komitee. Vodimalike
kaebuste  korral, mille esitab liige
haldusndukogu deklaratsiooni kohta, millega
madratakse kindlaks, kes on toostuslikult
olulised liikmed, teeb otsuse konverents, ent
konverentsile esitatud kaebus ei peata
deklaratsiooni  kohaldamist  seni,  kuni
konverents teeb kaebuse kohta otsuse. ]
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Artikkel 7

1. HaldusnGukogus on iikssada kaksteist
kohta:

— viiskimmend kuus kohta on wvalitsusi
esindavatele isikutele:

— kakskiimmend kaheksa kohta on t6dandjaid
esindavatele isikutele ja

— kakskiimmend kaheksa kohta on tdodtajaid
esindavatele isikutele.

2. Koosseis peab olema voimalikult
esinduslik, arvestades kolme esindatava rithma
erinevaid  geograafilisi, majanduslikke ja
sotsiaalseid huve, kahjustamata nende rithmade
tunnustatud autonoomiat.

3. Kéesoleva artikli 10ike 2 nduete tditmiseks
ja jitkuva t00 tagamiseks tdidetakse valitsuste

esindajatele eraldatud viiekiimne kuuest kohast
viiskiimmend neli jargmiselt.

a) Need jaotatakse nelja  geograafilise
piirkonna vahel (Aafrika, Ameerika, Aasia
ja Euroopa), mida tuleb vajaduse korral
korrigeerida koigi asjaomaste valitsuste
vastastikusel kokkuleppel. Igale
piirkonnale kohtade arvu eraldamisel
voetakse vordse kaaluga aluseks piirkonnas
asuvate liikmesriikide arv, nende kogu
rahvaarv. ja  majandustegevus, mida
hinnatakse asjakohaste kriteeriumite alusel
(rahvamajanduse kogutoodang vOi
sissemaksed organisatsiooni eelarvesse),
eeldades et ithelgi piirkonnal ei ole vihem
kui kaksteist kohta ega rohkem kui viisteist
kohta. K&esoleva punkti kohaldamiseks on
alene kohtade jaotus jdrgmine: Aafrika —
kolmteist kohta; Ameerika — kaksteist
kohta; Aasia ja Euroopa — vahelduvalt
viisteist ja neliteist kohta.
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b) 1) Valitsuse delegaadid, kes esindavad
kéesoleva 10ike punktis a viidatud eri
piirkondadesse kuuluvaid liikmesriike,
voi1 neid, keda on vastavasse piirkonda
kinnitatud vastastikuse kokkuleppe
alusel voi keda on kutsutud vastavale
piirkonna  konverentsile 16ikes 4
esitatud tingimuste alusel,
moodustavad Rahvusvahelisel
Tookonverentsil valimiskogud, mille
ilesanne on nimetada liikmed igale
nimetatud _ piirkonnale eraldatud
kohtade tditmiseks. Lidne-Euroopa
rilke ja Ida-Euroopa sotsialistlikke
riikke® esindavad valitsuse delegaadid
moodustavad eraldi valimiskogud. Nad
lepivad kokku piirkonnale eraldatud
kohtade omavahelise jaotuse ja valivad
eraldi oma esindajad
haldusndukogusse.

i1) Kui piirkonna eripdra seda nduab,
voivad piirkonna valitsused leppida
kokku alampiirkonna alusel alajaotuste
moodustamises, et eraldi nimetada
litkmed asjaomasele alampiirkonnale
eraldatud kohtade tditmiseks.

iii) Liitkmete nimetamisest  teatatakse
konverentsi  valitsuse  delegaatide
kogule, et viimane saaks tulemused
vilja kuulutada. Kui piirkonnas voi
alampiirkonnas on valimisprotsessi voi
selle tulemuste iile vaidlus, mida el saa
nimetatud tasandil lahendada, teeb
konverentsi valitsuse delegaatide kogu
otsuse asjakohase protokolli sétetes.

c) Iga valimiskogu astub vajalikke samme
tagamaks, et oluline arv  vastavale
piirkonnale eraldatud kohtade tditmiseks
nimetatud liikmetest on valitud rahvaarvu
alusel ja et on tagatud diglane geograafiline
jaotus, arvestades samal ajal muid tegureid,
nagu asjaomaste litkmete
majandustegevus,  ldhtudes  piirkonna
eripdrast. Nende pohimdtete rakendamise
viisid tépsustatakse protokollides, milles
lepivad kokku iga valimiskogu valitsused ja
mis hoiustatakse Rahvusvahelise T66biiroo
peadirektori juures.

3 Vastavalt 18. juunil 2021. aastal vastu vdetud Rahvusvaheline Téokonverentsi resolutsioonile ,,Resolutsioon ILO liikmesriikide
vorddiguslikkuse pohimdtte ja koigi piirkondade diglase esindatuse kohta ILO kolmepoolses juhtimises® ei vasta sotsialistlike riikide mdiste
enam praegusele geopoliitilisele olukorrale ja loetakse seetdttu iganenuks. — Koost.



[4.] Tooandjaid ja tootajaid esindavaid
isikuid wvalivad vastavalt kas konverentsi
todandjate delegaadid voi todtajate delegaadid.

[5.] Haldusndukogu ametiaeg on kolm
aastat. Kui mis tahes pohjusel ei toimu
haldusndukogu valimised selle perioodi
moodumisel, jadb haldusndukogu ametisse
kuni valimiste toimumiseni.

[6.] Vabade ametikohtade tiditmise ja
asendajate nimetamise meetodi ja muud
sarnased kiisimused voib otsustada
haldusndukogu konverentsi heakskiidul.

[7.] Haldusndukogu valib oma liikmete seast
esimehe ja kaks aseesimeest, kellest iiks on
valitsust esindav isik, iiks to6andjaid esindav
isik ja iiks to6tajaid esindav isik.

[8.] Haldusndukogu reguleerib oma
tookorda ja kehtestab oma istungjarkude ajad
ise. Eriistungjiargud peetakse juhul, kui selleks
esitab kirjaliku taotluse vdhemalt [kuusteist]
haldusndukogu esindajat.

Artikkel 8
1.  Rahvusvahelisel = Todbiirool  on
peadirektor, kelle nimetab ametisse
haldusndukogu ning kes vastutab

haldusndukogu juhiste alusel Rahvusvahelise
Toobiiroo tohusa juhtimise eest ja muude talle
antud iilesannete tditmise eest.
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4.  Ulejaanud kaks kohta  eraldatakse
vahelduvalt Aafrikale ja Ameerikale ning
Aasiale ja Euroopale, et voimaldada mdlemal
nimetatud piirkonnal tagada, et
valimisprotsessis saaksid
mittediskrimineerivalt osaleda liikmesriigid,
kes kuuluvad piirkonda geograafiliselt voi on
vastavasse piirkonda Kkinnitatud vastastikuse
kokkuleppe alusel v61 keda on kutsutud
piirkonna konverentsile, kuid kes ei ole veel
holmatud selle ega muu piirkonna protokolliga,
eeldades et  selliseid ritke el asetata
eelisseisundisse  selles  piirkonnas asuvate
vorreldavate riikide suhtes. Kui lisakohta ei
kasutata eespool sitestatu kohaselt, tdidab selle
asjaomane piirkond oma protokollist ldhtudes.

5. To6andjaid ja tootajaid esindavaid isikuid
valivad vastavalt konverentsi tddandjate
delegaadid ja tootajate delegaadid.

6. Haldusndukogu ametiaeg on kolm aastat.
Kui mis tahes pohjusel ei toimu haldusnéukogu
valimised selle ajavahemiku méddumisel, jaédb
haldusndukogu  ametisse kuni  valimiste
toimumiseni.

7. Vabade ametikohtade tditmise ja
asendajate nimetamise meetodi ja muud
sarnased kiisimused voib otsustada
haldusndukogu konverentsi heakskiidul.

8. Haldusnoukogu valib oma liikmete seast
esimehe ja kaks aseesimeest, kelle seast iiks
esindab valitsust, iiks td0andjaid ja ks
tootajaid.

9. Haldusndukogu méddrab oma todkorra ja
kehtestab istungjirkude ajad. Eriistungjargud
peetakse juhul, kui selleks esitab kirjaliku
taotluse  vdhemalt kolmkiimmend kaks
haldusndukogu esindajat.

Artikkel 8

1.  Rahvusvahelisel = Todbiirool  on
peadirektor, kelle nimetab ametisse
haldusndukogu ja kes esitab ametisse
nimetamise heakskiitmiseks rahvusvahelisele
téokonverentsile.

2. Peadirektor vastutab haldusndukogu
juhiste alusel Rahvusvahelise To6biiroo tdhusa
juhtimise eest ja muude talle antud {ilesannete
tditmise eest.



[2.] Peadirektor voi tema asendaja osaleb
koigil haldusndukogu istungjarkudel.

Artikkel 13

c) maérab Rahvusvahelise
Todoorganisatsiooni eelarve
heakskiitmise, jaotamise ja kogumise
korra kindlaks konverents [kohal
viibivate delegaatide] kahe kolmandiku
suuruse héilteenamusega ning eelarve
heakskiitmise =~ ja  organisatsiooni
litkkmete vahel kulude jaotamise korra
sétestab valitsuste esindajate komitee.

4. Organisatsiooni liikmel, kellel on
organisatsioonile rahalise sissemakse tasumisel
volgnevus, el ole konverentsil,
haldusndukogus,  itheski  komitees ega
haldusndukogu liikmete valimisel hiiledigust,
kui tema vdlgnevuse summa vordub kahe
eelneva tdisaasta eest tasutavate sissemaksete
summaga voOi iiletab seda, tingimusel et
konverents voib [kohal viibivate delegaatide]
kahe kolmandiku suuruse héélteenamusega
lubada sellel liikmel hiiletada, kui ta on teinud
kindlaks, et tasumata jdtmine tuleneb
tingimustest, mis ei ole litkme kontrolli all.

Artikkel 16

2. Pédevakorrapunkte, mille kohta on
vastuviide esitatud, ei jdeta samas pdevakorrast
vélja, kui [konverentsil on kohal viibivate
delegaatide  kahe  kolmandiku  suuruse
hailteenamusega otsustatud nende arutamise
poolt.]

3. Kui konverents otsustab (muul viisil kui
eelmise 10ike alusel) [kohal viibivate
delegaatide] kahe kolmandiku  suuruse
héélteenamusega, et konverents arutab mis
tahes kiisimust, lisatakse see teema jargmise
istungjargu [paevakordal.
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3. Peadirektor vdi tema asendaja osaleb
koigil haldusnoukogu istungjarkudel.

Artikkel 13

c) maérab Rahvusvahelise
Todoorganisatsiooni eelarve
heakskiitmise, jaotamise ja kogumise
korra kindlaks konverents kahe
kolmandiku suuruse hiilteenamusega
ning eelarve  heakskiitmise ja
organisatsiooni liikmete vahel kulude
jaotamise korra sdtestab valitsuste
esindajate komitee.

4. Organisatsiooni litkmel, kellel on
organisatsiooni liikkmemaks volgu, ei ole
konverentsil, haldusndukogus, iiheski komitees
ega  haldusndoukogu liikkmete  valimisel
hadledigust, kui tema vdlgnevuse summa
vordub kahe eelmise tdisaasta eest tasutava
liikmemaksu summaga voOi iletab seda,
tingimusel et konverents voib kahe kolmandiku
suuruse hdilteenamusega lubada sellel litkmel
hadletada, kui ta on teinud kindlaks, et tasumata
jatmine tuleneb tingimustest, mis ei ole liikme
kontrolli all.

Artikkel 16

2. Paevakorrapunkte, mille kohta on esitatud
vastuvdide, ei jdeta siiski pédevakorrast vilja,
kui konverents otsustab kahe kolmandiku
suuruse hadlteenamusega neid arutada.

3. Kui konverents otsustab (muul viisil kui
eelmise 10ike alusel) kahe kolmandiku suuruse
hiélteenamusega, et konverents arutab mis
tahes kiisimust, lisatakse see teema jargmise

istungjérgu pdevakorda.



Artikkel 17

2. Kui kédesolevas pohikirjas voi mis tahes
sellise konventsiooni vdi muu dokumendi
tingimustes, millega antakse konverentsile
volitused, voi finants- ja eelarvekokkulepetes,
mis on vastu voetud artikli 13 alusel, ei ole
satestatud teisiti, otsustatakse koik kiisimused
[kohal viibivate delegaatide]
lihthailteenamusega.

[3.] Haidletus on kehtiv liksnes juhul, kui
[antud héadlte koguarv vOrdub konverentsil
osalevate delegaatide arvust poolega. ]

Artikkel 19

2. Mdlemal juhul on vajalik [kohal viibivate
delegaatide] kahe kolmandiku  suurune
hidlteenamus, et konverents saaks 10plikult
hailetada olenevalt asjaoludest kas
konventsiooni v0i soovituse vastuvotmise
poolt.

Artikkel 21

1. Juhul kui konventsioon, mis esitatakse
konverentsile 16plikuks arutamiseks, ei saa
[kohal viibivate delegaatide] kahe kolmandiku
suurust hédélteenamust, on organisatsiooni mis
tahes litkmetel sellegipoolest digus omavahel
sellises konventsioonis kokku leppidaga.
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Artikkel 17

2. Kui kéesolevas pohikirjas voi mis tahes
sellise konventsiooni vdi muu dokumendi
tingimustes, millega antakse konverentsile
volitused, voi finants- ja eelarvekokkulepetes,
mis on vastu vOetud artikli 13 alusel, ei ole
sitestatud teisiti, otsustatakse koik kiisimused
(poolt- ja vastuhdilte) lihthdédlteenamusega.

3. Kui pohikiri ndeb ette otsustamise
lihthdilteenamusega, peab  otsuse  poolt
hidletama vdhemalt {iks neljandik konverentsi
istungjargul osalevatest delegaatidest. Kui
pohikiri nideb ette otsustamise kahe kolmandiku
suuruse héilteenamusega, peab otsuse poolt
hiiletama vihemalt uks kolmandik
istungjargul osalevatest delegaatidest. Kui
pohikiri néeb ette otsustamise kolme neljandiku
suuruse héilteenamusega, peab otsuse poolt
héddletama vidhemalt kolm kaheksandikku
istungjiargul osalevatest delegaatidest.

4. Haéletus on kehtetu, kui vdhemalt pool
istungjirgul osalevatest hiilediguslikest
delegaatidest ei ole hidletamisest osa votnud.

Artikkel 19

2. Mbolemal juhul on vajalik kahe
kolmandiku  suurune  héidlteenamus, et
konverents saaks 10plikult hidletada olenevalt
asjaoludest kas konventsiooni v4i soovituse
vastuvotmise poolt.

Artikkel 21

1. Juhul kui konventsioon, mis esitatakse
konverentsile 10plikuks arutamiseks, ei saa
kahe kolmandiku suurust héilteenamust, on
organisatsiooni mis tahes litkkmetel
sellegipoolest ~ Oigus  omavahel  sellises
konventsioonis kokku leppida.



Artikkel 36

1. Kéesoleva pohikirja muudatused, mille
konverents votab vastu kohal viibivate
delegaatide = kahe  kolmandiku  suuruse
hailteenamusega, joustuvad siis, kui need on
ratifitseerinud  voi  vastu  votnud  kaks
kolmandikku  organisatsiooni litkmetest,
[sealhulgas viis kiimnest liikmest, kes on
esindatud haldusndukogus kui t&ostuslikult
olulised liikmed kooskolas pohikirja artikli 7
16ikega 3.]
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Artikkel 36

1. Kui 15ikest 2 ei tulene teisiti, siis pohikirja
muudatused, mille konverents votab vastu kahe
kolmandiku suuruse hailteenamusega,
joustuvad siis, kui need on ratifitseerinud voi
heaks kiitnud kaks kolmandikku
organisatsiooni litkmetest.

2. Kui muudatus on seotud

i) organisatsiooni pohieesmérkidega, mis
on sitestatud pohikirja preambulis ja
pohikirjale lisatud organisatsiooni
eesmirke kiésitlevas deklaratsioonis
(preambul, artikkel 1, lisa);

i) pohikirjas sdtestatud organisatsiooni
pusiva tegevuskohaga, organisatsiooni
kollegiaalsete organite koosseisu ja
ilesannetega ning peadirektori
ametisse nimetamise ja iilesannetega
(artiklid 1,2,3.4. 7.8, 17);

iii) pohikirja sdtetega rahvusvaheliste
to0konventsioonide  ja  -soovituste
kohta (artiklid 19-35. 37);

iv) kéesoleva artikliga,

el loeta muudatust vastu vOetuks, kui see ei saa
kolme neljandiku suurust hdilteenamust; see ei
joustu, kui seda ei ole ratifitseerinud voi heaks
kiithud kolm neljandikku organisatsiooni
liikkmetest.




